Translation (A poem)

Post by “Joshua” of August 5, 2021 at 2:33 AM

Quote

| still think the topic of the poem has merit, but I'm wondering if | need another
structure...

Well, | can offer my...erm...tongue-in-cheek submission [T]

Note; on the Translator
Good friend beware
this slack apparel,;

It once wore well

But no more does;
The wine is old,

But not the bottle-
T'will serve, but is
Not what it was.
There's use within

A cooper's barrel,

But beauty more

In ash and oak-

The poet's verse

Was fine and subtle—
The translator's

Is rancid yolk!
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